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In questo quadro sono rappresentati in primo piano le pietanze di pesce che erano particolarmente gradite ai Sovrani, tra cui ostriche. I colori scuri dello sfondo in cui vagamente si intravede una coppa, mettono in risalto i colori accesi delle pietanze. 
Alla fornitura del pesce di mare provvedevano i pescivendoli di Santa Lucia e di Procida; in inverno, quando la pesca di mare era meno proficua per le avverse condizioni climatiche, il re gustava soprattuto pesci d'acqua dolce.
Tra i pesci preferiti del Sovrano vi era il pescespada che, una volta pescato, era lasciato frollare per qualche tempo e poi veniva cotto alla griglia in fette sottili e condito con diverse salse.
 
In this painting are rapresented in the foreground the fish dishes, that were particularly enjoyed by the Royals, like ostrays. The dark colours of the background, in which you can vaguely see a cup, emphasize the bright colours of the dishes.
Fish dishes were particularly appreciated by the Borbone's family.
The fishmongers from Santa Lucia and Procida supplied the fish from the sea; in winter, when the sea fishing was less profitable due to the adverse weather conditions, the king also liked eating freshwater fishes. Among the favorite fishes of the Sovereign there was the swordfish which, once fished, was left to hang for some time and then it was grilled in thin slices and seasoned with different sauces.



Giacomo Nani fu un noto artista attivo a Napoli nel ‘700. Infatti, numerosi furono i dipinti posseduti dal Re Carlo di Borbone. Nani raffigurò nei suoi quadri molti alimenti, animali e nature morte.

Giacomo Nani was a well known artist active in Naples in the eitheenth century. In fact there were numerous paintings owned by King Charles of Bourbon. Nani rapresents in his paintings many foods, animals and still lifes.
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